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U svom ¢élanku autor identificira Ilire kao jedne od najsta-
rijih stanovnika Kastela. Oni su doselili u Kastela u pra-
historiji, a ostavili su tragove svog prisustva u brojnim
toponimima i oronimima, kao i brojnim tumulima.

ILIRI
L

Najstarije dokaze o svojoj prisutnosti ¢ovjek je ostavio u Mujinoj pecini
na zapadnom dijelu Kastelanskog polja. Ti ostaci se cijene na starost od oko
50.000 godina,? ali ih je premalo i nisu dovoljno proudeni a da bi se moglo
nesto preciznije reéi o tim najstarijim stanovnicima Kastela.

Mnogo viSe ostataka svoje nazo¢nosti u Kastelima ostavili su Iliri. O
Ilirima postoji brojna literatura. Stoga se o njima moZe neSto viSe redi.

Tko su Iliri? To su najkraée reeno: balkanski stodari indoevropskog
jezika koji su se naselili na Balkanu oko 2.000 godina prije n.e. (a neki i
kasnije — oko 1.000 godina pr.n.e.). Do jedne velike seobe raznih plemena,
kako to smatra Dow, bilo je dolo na Balkanu i Maloj Aziji (Anatoliji) najprije
oko 3.000 godina pr.n.e., a zatim oko 2.000 godina pr.n.e. Ova druga seoba
potpuno je izmijenila etni¢ku sliku Balkana.? Gibanja raznih plemena od
Urala i Volge pa do evropskih obala Atlantika bila su, kako to misli Schaef-
fer,» posljedica velikih su3a, Sto je tjeralo stofarska plemena na kretanja u
potragu za dobrim pasSnjacima, jer je stoka bila uvjet njihove egzistencije.
To je dovelo i do sukoba novih pridoslica sa starincima i uniStenja stare
neolitske kulture. Ova gibanja oborila su se, uglavnom, s Istoka na Po-
dunavlje i Balkan.

M. Gimbutas smatra da je prva invazija plemena stofara (pa i zem-
ljoradnika) zahvatila oko 2.300 godina pr. n.e. zapadnu Ukrajinu, Bugarsku,
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Greku i zapadnu Anatoliju, a druga, oko 2.000 godina pr. n.e. centralnu i
sjevernu Evropu.® Tek ova druga seoba (oko 2.000 godina pr. n.e.) zahvatila
je i zapadni Balkan, tj. i nage (srednjodalmatinske) krajeve. Tada je stvoren
osnovni supstrat za kasniju genezu ilirskih plemena na podlozi etnitkih
grupa doseljenika iz centralne Evrope i Podunavlja. Te novonadosle grupe
asimilirale su preostalo starije domace eneolitsko drustvo.”

Sljedeéa velika seoba (tzv. dorska ili egejska) oko 1.000 godina pr. n.e.
zahvatila je najjage i na%e srednjodalmatinske krajeve. Prava ilirska epoha
nastaje u srednjodalmatinskim krajevima tek oko 1.000 godina pr. n.e.®?’

Bosch Gimpera je sve ovo sazeo u sljedeéi zakljucak: "Iliri su stanovnici
slavonsko — dinarskog podrudja, a produkat su neoeneolitske indoeurope-
izacije iz Podunavlja i kasnije infiltracije luzicke kulture sa sjevera.”

II.

Najstariji Iliri u Kastelanskom polju, na Kozjaku i u Kastelanskoj zagori
bili su Bulini i Hilini (Hilejci). Tako ih naziva Pseudo — Skilaks, gréki pisac
koji je zivio potkraj II. stoljeca pr. n.e.®

Bulini su zauzimali prostor izmedu Trogira i Omisa. Njihovo ime znaci
"stanovnici gradina".?

Hilini (Hilejci) stanovali su, uglavnom, oko rta Planke zapadno od Tro-
gira. Njih je bilo i u Kastelanskoj zagori. Bili su vrlo ratoborni. Njihovo ime
treba vezati uz gréko hile u znaéenju "$uma". Dakle: Hilini (Hilejci) znaci
"stanovnici $uma". Ova imena su Grei nadjenuli Bulinima i Hilinima.1?

I1I.

Zna¥enje rijedi Iliri jo$ nije sasvim ra&tiSéeno. Gruppe dovodi ime II-
lyrios u vezu s grékom rijedju illo koja znaéi "okretati, ovijati”. OStir je dosao
do zakljutka da se u tom imenu krije zmija, koju su Iliri narotito Stovali.
Pokorny i Kretschmer dovode ime Ilira u vezu s hidronimima Illura odnosno
Illuris. Vjerojatno se motivacija primitivnih Ilira da u isto semanticko polje
stave pojam zmije (koju su indoevropski Hetiti zvali illurjanka) i pojam rijeke
skriva u @njenici §to zmija i rijeka jednako "vijugaju" (greki illo).'?

Prema miSljenju pisca ovih redaka znadenje rije¢i Iliri najbolje je od-
rediti kao "pletaci torova" za stoku. Iliri su kao sto¢ari pleli torove za svoju
stoku (kao $to se to i danas radi) ponajvide od grabova $iblja, jer grabom
(koji je za pletenje torova najprikladniji) obiluje nasa dalmatinska makija.
Ovo migljenje potvrduje Plinijev tekst (Plin. III, 144) gdje Plinije (koji je
zivio u L. stoljeéu pr. n.e.) tumaéi da su Grabaei proprieque dicti Illyrii,'» tj.
da su "Grabovei upravo (toéno) receno Iliri". Dakle Iliri su "Grabovei”, tj.
stodari koji svoje torove pletu od graba. Kod Ilira kao "pletaca graba” Cesto
se javlja ime Verzo/Verzan koje znadi "pleta¢”. Na jednom natpisu na grékom
jeziku upisano je Verzan Grabonos™ $to zna¢i "pletaé graba”. Iliri su, kako
je navedeno, naro¢ito Stovali zmiju smatrajuci je svojim totemom. I zmija i
rijeka i grab "uvijaju, svijaju se”. O¢ito je, stoga, da je mitska (arhai¢na)
svijest Ilira stavila u isto semanticko polje (identificirajuéi ih) "pletace graba"
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i zmiju stvarajudi od zmije svog mitskog posrednika i rodonadelnika (totem).
Totemizmu je, naime, cilj da prvobitnim ljudima u njihovoj borbi za opstanak
osigura pomoé bezli¢nih prirodnih snaga uz posrednistvo totema i umrlih
predaka.®

Ilirsko pleme Delmati/Dalmati (po kojemu se i naziva Dalmacija) sma-
tralo je ovcu za svojeg mitskog posrednika i rodonacdelnika. Rije¢ delmé na
albanskom jeziku znadi "ovca", a za Albance se smatra da su potomeci Ilira.
Delmati/ Dalmati zivjeli su najprije u unutradnjosti, u danasnjoj Hercegovini,
a centar im je bio Duvno (Delminium), koja rije€ potjeée od spomenute ilirske
rije¢i delmé. Tek u III. stoljecu prije n.e. spustili su se na more zauzevsi
obalu izmedu Krke i Cetine. Delmati/Dalmati bili su vrlo ratoborni i zadali
su Rimljanima velike muke pruzajuéi im ogoréeni otpor prilikom zauzimanja
Dalmacije.®

Na temelju svega izloZenog treba se sloziti sa Gavelom i zakljuéiti da
ni ilirski, ni unjeticki, ni luzi¢ki pa ni pelaski supstrat ne oznaéavaju etnicke
grupe "nego samo jace ili slabije koherentne kulturne grupe":*® Radi se
iskljudivo o kulturnim kategorijama, pa su Iliri kao kulturna grupa i dobili
ime po svojoj glavnoj osobini: pletenju torova za stoku.

Osnovna vrijednost onomastikona je semanti¢ke prirode.l” Stoga je po-
trebno rije¢i neslavenskog porijekla pokusati desifrirati (protumaciti).'® Ina-
¢e nam te rijeci izgledaju kao "rijedi bez smisla". Pri tom treba nastojati
proniknuti u misao onoga tko je nadjenuo ime nekom objektu i zasto mu je
nadjenuo bas to ime. Davanjem imena pojedinom objektu ¢ovjek stvara rijeci
koje ée u buduée funkcionirati umjesto opisa odnosnog objekta. Medutim, u
onome $to po sebi postoji ¢ovjek opaza samo ono $to je od vitalnog znadaja
za ispunjenje njegovih aktualnih ciljeva, dok zanemaruje ili ne primjecuje
ono za Sto nije zainteresiran. Ime jednog objekta nije nisSta drugo doli "etiketa
jednog pojma", pa ¢ovjek daje imena objektima prema njihovim najizrazitijim
karakteristikama, tj. prema onomu "$to je u datom trenutku imenujuéi pred-
met ¢ovjek najviSe imao na umu, $to je tada po njegovom misljenju bilo
najvaznije, ali ¢emu on mozda ne bi pripisao nikakav znaédaj u nekoj drugoj
prilici".1®

Rijedi, koje su nam ostavili Iliri kao oznake pojedinih geografskih ob-
jekata iskljucdivo su tvorevine stocarskog drustva, kojemu je bilo najvaznije
imenovati (a time i upozoriti) gdje ima dobre pase (i za koje Zivotinje), gdje
ima vode, a gdje je golet.2

IV.

Iliri su ostavili na podrudju Kastela i Kastelanske zagore ostatke svoje
materijalne kulture, koji su do sad, nazalost, neistrazeni. Medutim pri tu-
macenju tih ostataka materijalne kulture, ima mjesta primjeni analogije,
koja se metoda sama od sebe namece onda kada nema drugih nacina spoz-
naje. U prvom redu to je analogija sa tzv. cetinskom kulturnom grupom
ranog i srednjeg bronéanog doba Dalmacije, koja se kultura dade pratiti uz
gotovo cijeli tok Cetine prema moru.2V '
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Iliri kao stodari trazili su u prvom redu terene sa dobrim paSnjacima i
vodom, a time obiluju Kastela i Kastelanska zagora. Voda je iskljudivi uvjet
za iskoridtavanje jednog pa3njaka, pa ima planina koje se ne mogu upo-
trijebiti za stofarenje samo stoga $to nema pojila (vode) za pojenje stoke.
Obiéno se smatra da udaljenost pasnjaka od pojila ne smije biti veéa od 5
km (oko 1 sat laganog hoda). U protivnom stoka (naroéito ljeti) slabi i
crkava.??

Osim rjetice Jadra na istoénoj strani Kastelanskog polja nalaze se brojni
izvori vode, od kojih neki ne presusuju ni ljeti. Brojne su i lokve.

Kastelanska zagora (Trolokve, Rado3i¢) posebno obiluje vodom. To su
Bunari Pisteti (sjeverno od Radogi¢a) i Bunari ZuZeji ili ZuZeni (sjeverno od
komsgiluka Dirliéa). Zatim tu je lokva Zestinica na sjevernoj padini brda
Velika Treéanica (kota 605). Ovi bunari iskopani su do dubine od desetak
metara, gdje se nalazi nepropusni kameni sloj. Ovi bunari bili su u privatnom
vlasnistvu onih kuénih zajednica koje su ih iskopale. I u doba najvece suse
u Dalmaciji u tim bunarima bilo je dovoljno bistre i hladne vode, pa su
stanovnici Sibenske Rogoznice (koja je udaljena oko 50 km) u doba sule
dolazili pojiti svoju stoku vodom iz svojih privatnih bunara.?®

Naziv Dugobabe, sela sjeveroistoéno od Radosica, potvrduje da su takvi
privatni bunari bili kopani veé u gréko-rimsko doba (a mozda i ranije). Naziv
Dugobabe treba vezati uz gréku demotsku rije¢ dikés?” u znacenju "vlastiti
(privatni)" i uz ilirsku rije¢ apa u znafenju "voda".? Dadu se pretpostaviti
sljedeée fonetske promjene: diko — w — ape > duko — v — ape > duko — v —
abe > dugo — b — abe. Dakle Dugobabe znaéi "vlastite (privatne) vode” tj.
"privatni bunari". Takvih bunara ima vise u Dugobabama.

Naziv ZuZej/Zuzen takoder potjede od gréke rijedi dikds. Promjena in-
icijalnog dentala d u Z uslijedila je posredstvom jotacizma (d > dj > 2), §to
je karakteristi¢an proces za postklasi¢ni greki,?® a i za ilirski jezik.?s» Glas
g presao je u # uslijed asimilacije (dugej > Zugej > Zuzej).

Naziv sela Rado3i¢ je ilirskog porijekla. Osnova ove rijeti je *ard- u
znatenju "voda".2® Otuda Iliri Ardijejci znaci "Primorci”, jer je more u girem
smislu "voda". Zbog slavenske metateze likvida osnova ard— presla je u rad-.
Sufiks —0827 i —ié su slavenski. Uz osnovu rad— mogu se vezati i rije¢i RaZine
(kod Sibenika), RiZinice (pod Klisom) itd. Glas Z potjete od dj. Ovdje treba
vezati i rije¢ Radun.

Sljedeéi vazni kastelanski ilirski hidronim je Salon za rjeticu Jadro.
Otuda Salona kao ime grada. Usp. na$ naziv grada Rijeke. Osnova ove rijeci
je ilirsko *sal- u znadenju "potok, rijeka".2® Otuda i naziv Sladine za lokalitet
juzno od sv. Marte. I ovdje je do3lo do slavenske metateze likvida sald— >
slad—.

Svakako najzanimljiviji je hidronim Dilat (ad Dillatum, ad illatum, a i
jednostavno Ilat).?» Indoevropsku osnovu il- treba vezati uz hidronim Ilera
(desni pritok Dunava u Bavarskoj) i uz hidronim Ila (lijevi pritok Gaui u
Letoniji). Zatim greko ilis u znaenju "blato” kao i naziv potoka Ilinac u
Solinu i u Poljicima i uz naziv potoka Ilica od kojega potoka je naslijedila
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ime glavna zagrebacdka ulica.?® Latinski sufiks —atus "oznaduje onoga koji je
neéim snabdjeven".3? Inicijalno D u D-illatum je obiéna proteza koja se javlja
iu imenu Almisium /Dalmisium3® kao i u nazivu D-ilj ( gora u Slavoniji sa
koje teku brojni potoci). Dilat, dakle, znaéi "teren, predio, koji je snabdjeven
vodom, potocima, blatom".

Ilirskog su porijekla i vrlo arhaiéni nazivi lokve Zestinica (na sjevernoj
strani brda Trecanica) i bunara i lokaliteta Zestinj(e) (istoéno od Bijaéa oko
crkve sv. Jurja od Zestinja — puteum Gestini).?® Ove nazive treba vezati uz
ilirsku (i gréku) rijeé da u znaéenju "zemlja" i uz ilirsku unutarnju glasovnu
grupu st. Inicijalni glas Z potjeée od ilirskog (ili srednjogrékog) dj (kao kod
Razine i RiZinice). Primarni sufiks —in potjeée od ilirskog sufiksa —on (usp.
Salon > Solin).?» Prema tomu Zestinica zna& "zemljana, tj. blatna lokva."
Isto i bunar i lokalitet Zestinje.

Naziv potoka Slanac ili Slani potok (zapadno do Resnika) takoder treba
vezati uz ilirski hidronim sal-, koji je zbog slavenske metateze likvida pre$ao
u sla— i time se, kako to kaze Vinja, skrio "u nasem jeziénom ruhu".3®

V.

O problemu odakle toliki izvori vode u Kastelanskom polju i Kaste-
lanskoj zagori treba konzultirati geografe.

Evo $to o tome kaze geograf I. Rubié¢ u svojoj studiji Poljica (Polji¢ki
zbornik, I, Split 1968, str. 17, 18.1 20): "Cetina je tekla po tektonskoj liniji
koja je nastala u postoligocenu i rastavila Svilaju od Dinare; tok rijeke
vjerojatno je pliocenskog podrijetla, tada je napravila fluvijalnu zaravan oko
Sinjskog polja. Za sada se ne moZe sa sigurno3éu reéi je li ta voda prije svog
udubljivanja u Sinjsko polje tekla od KoSuta u praveu Dicma, Biska i Du-
gopolja, pa kroz Klisko grlo na Solin, i Kastelanskim zaljevom i Trogirskim
tjesnacom na Drvenicka vrata (ispod Viniséa), te se ulijevala u Jadran negdje
kod Arkandela — i u to doba kad su svi ovi krajevi bili u kontinentalnoj fazi.
Sigurno je u svojoj pliocenskoj fazi tekla od Trilja i zahvaéala sinjsku za-
ravan".3®

Zatim Rubié reasumira i kaZe: "U evoluciji Cetine postoje tri faze: u
pliocenu se usée $iri od Klisa i Kastelanskog zaljeva do Arkandela i Drvenika;
u pleistocenu Cetina napusta sektor od Trilja preko Klisa do Drvenika i
produZuje kanjonom do Zadvarja i Stobrefa (vjerojatno na Splitska vrata
dalje Solte); u postpleistocenu dobija danasnji oblik, napusta stobrecko usée
i utjefe kod Omisa. Kanjon Cetine od Trilja do Gubavice, postanak vodopada
Gubavice, Tisne Stine (probojnica kod Povila), probojnica Cetine kod Omi3a,
hrbat Graca kod Gata i Naklica, kanjonski oblici Vilara, konglomerati kao
rijeéni sedimenti, veliko usée male rijeke Zrnovnice — sve su to interesantni
morfologki oblici koji nam govore o evoluciji rije¢nog toka Cetine, i vjerojatno
o tri njena uscéa kod Solina (odnosno Drvenika), kod Stobrec¢a (odnosno u
Splitskim vratima) i dana$njem u8éu rijeke."
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Rubié dalje navodi: 5

"Narod kaZe da juzno od Caporice mnogo vode propada u podzemlje.
Neki su tvrdili (prof. Umberto Girometta i prof. M. Margetié) da odatle voda
protjede u izvor Jadra, gdje stalna koli¢ina vode izvire unato¢ najvecoj susi."

Pisac ovih redaka ¢uo je od svog pok. profesora Umberta Giromette
misljenje da se ispod Dugopolja nalazi veliko podzemno jezero i da otud
potjece 1 voda Jadra.

Kada bi geografi i hidrografi bojenjem ispitivali porijeklo kastelanskih
izvora 1 potoka moglo bi se o svemu tome vise toga redi.

VI.

Konaéno treba se osvrnuti i na dva znadajna kastelanska oronima, a to
su Kozjak i Opor. O tim oronimima pisao sam u mome ¢lanku "Toponomija
Mosora i Kozjaka" objavljenom u Vjesniku za arheologiju i historiju dal-
matinsku, LXXV — 1981, Split 1981, str. 241-284. Evo §to sam tu rekao:

"Naziv Kozjak treba vezati uz gréko Tragirion u znaéenju "kozje brdo".
Prema Georgijevu rijeé koza—, kozi— ("koza") je trackog porijekla (iako smatra
da tumacdenje nije bas sigurno). Dio Kozjaka iznad planinarskog doma, koji
je povise Kastel Sucurca, naziva se Baba. Gréka rije¢ mekds znaci "koza", a
koradikalna je, prema Budimiru, sa homerskom onomatopejom mekdzo i sa
nasim "mekati, meketati". Kratinova je, pak, onomatopeja za meketanje ili
blejanje beébeé. Za kolebanje e/a u ilirskom jeziku usp. Pletor/Plator, Del-
matae/Dalmatae i dr. To je, prema Budimiru, tipi¢no ilirsko kolebanje krat-
kih vokala e/a. Stoga se opravdano moze pretpostaviti da Kratinovoj ono-
matopeji beébeé odgovara ilirsko Bdba, koje se je safuvalo u brojnim bal-
kanskim oronimima. Kretschmer smatra da je rije¢ Bdba trakijsko-frigijskog
porijekla. Prema Georgievu pradomovina Frigijaca bila je centralna Ma-
kedonija. Mayer, pak, nalazi mnoge jezi¢ne podudarnosti izmedu ilirskog i
frigijskog jezika. Kod frigijske rijeéi Bdba naglasak je (paroksiton!) na prvom
slogu. Dakle isto kao i kod hrv.-srp. oronima Baba. Za inicijalni naglasak
(accentus intensionis initialis) Sapir primjeéuje da postoji tendencija auto-
matskog stavljanja naglaska na prvi slog u rijeéi. I u ilirskom jeziku naglasak
je po pravilu na prvom slogu rijedi, tj. "Anfangsbetonung". Vezivanje ilirskog
naziva Bdba uz pomenutu Kratinovu onomatopeju omoguéuje i tumadenje
njegovog znalenja kao "kozje brdo", "Kozjak". Imena su, kaze Budimir, "upo-
trebljiva samo onda kada nam je semantem poznat". Prema Georgievu jedna
etimologija je sigurna ako tumadi cijelu rije¢ i ako se znacenje moze utvrditi
kombiniranom metodom. Netom dana etimologija ilirskog naziva Bdba za-
dovoljava te zahtjeve Georgieva. Prema njemu, naime, glavni princip odre-
denja znadenja naziva pomocéu kombinatorne metode je: prijevod to¢ni ili
prividni. Stanovnistvo, kao 3to on kaze, daje nazive geografskim objektima
prema njihovim glavnim karakteristikama. Ako staro stanovniStvo nestane,
novo naziva iste objekte prema istim principima tako da novi nazivi izgledaju
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kao prevedenice starih. U mnogim slucajevima, pak, istice Georgiev, radi se
0 zaista pravom prijevodu. Isti pojam ("kozje brdo") ogleda se u sva tri naziva
(ilirskom Bdba, grékom Tragirion i slavenskom Kozjak). Grei su preveli
ilirski naziv, a Slaveni su zatekli i preveli oba ranija naziva (lirski i greki).
Prihvadanjem ovog tumadenja oronima Baba dade se protumaditi i prezirni
naziv babuni za bogumile (patarene) kao "kozari', a babunska vjera kao
"kozarska vjera'. Da su ilirski stodari na Mosoru i Kozjaku bili vjerojatno
iskljugivo kozari posvjedoéuju ne samo pomenuti nazivi nego i ¢injenica $to
su tereni tih brda napodobniji za takvu vrst stofarenja. Uostalom i za sus-
jedni Bra¢ Plinije (Naturalis historia, III, 152) kaze da je "capris laudata".

Dio brdagca zapadno od crkve sv. Nofra (kota 208) kod Bijaca takoder
se naziva Babe. Taj dio kastelanskog polja obiluje ilirskim gomilama, a tu
je bilo i srednjovjekovno selo.

Brda izmedu planine Kapele i planine Kozare klasi¢ni pisci (Ptolomej i
Strabon) nazivaju Bébia dre,*” tj. "kozja brda". Dakle i dana3nji naziv planine
Kozara je prevedenica iz ilirskog jezika.

Za Opor sam u pomenutome ¢lanku naveo sljedece:

"Uz op ("voda") i or (6ros) u znaenju "brdo" moZze se vezati naziv naj-
zapadnijeg dijela brda Kozjak, od Malaske na zapadu do Labina. To brdo
narod naziva Opor a tako ga piSe i austrijska specijalka. Ovaj oronim za-
biljezen je 1311. g. u obliku Oppor, a Ptolomej ga pise Ouporim. Georgiev
nalazi u Epiru arhaiéni oronim Oropés koji tumadi kao dor. oros (at. éros)
u znadenju "montagna” a —apos kao "fiume, acqua”. Prema tomu kod naseg
Opora samo je izmijenjen redoslijed ¢lanova slozenice.”

VII.

Vraéajuéi se poletnoj temi ovoga €lanka, tj. ilirskim ostacima na pod-
rudju Kastelanskog polja i Kastelanske zagore mislim da neéu pogrijesiti ako
gomile i gradine prepiSem tzv. cetinskoj kulturi ranog i srednjeg broncéanog
doba Dalmacije.?® Medutim treba uzeti u obzir da se je ta kultura na prostoru
juzno od Krke nastavila i u Zeljezno doba.®® Za tu kulturu karakteristi¢ne
su gradine odnosno gradinska naselja na vrhuncima brda. Ostaci takve jedne
gradine nalaze se i na Kozjaku. Evo $to sam o tome pisao u spomenutome
¢lanku:

“Biranj je naziv kote 631 na Kozjaku, odmah do Malaske. Tu su jos
vidljivi tragovi ilirske gradine i antitkih zidova. Da je tu nekad bila ilirska
gradina posvjedo¢uje, osim materijalnih relikata, i sam naziv koji se veze uz
ilirsko batirion/byrion u znatenju "kuéa, stan". Rimski Burnum (IvoSevci
kod Kistanja) upisan je u Tab. Peut. kao Burno. Ova rije¢ sauvana je i u
nazivu Birno/Biranj, kako se naziva selo kod Sibenika. Oblik Birno ukazuje
na promjenu u > y > i. Inade je, kako se vidi, potpuno sa¢uvan izvorni oblik
Burno, kako ga pise Tab. Peut. Kod oblika Biranj doslo je, zbog slavenske
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adaptacije, do umetanja nepostojanog a, umek3anja nazala i otpadanja za-
vrinog vokala o."

Poblize o toj gradini ne mogu se izjasniti jer nisam arheolog. Svakako
woéljivo je da ima i starijih i novijih gradinskih elemenata. Kao noviji ele-
ment u prvom redu treba istaknuti zavijeni zapadni ulaz u gradinu, Sto je
tipi¢no za Zeljezno doba a i za helenisticki utjecaj.*”

Za nadati se je da ¢e nasi arheolozi u buduée posvetiti viSe paZnje
ilirskomu dobu Kastelanskog polja i Kastelanske zagore. To je danas jo$
moguée, a sutra tko zna, jer danasnje doba rusi nemilice sve ostatke nase
historije i prahistorije, pa nama danas$njim kulturnim poslenicima buduéi
naraStaji nece oprostiti $to u ovo doba manije devastacije starih kultura u
ovome naSem kraju nismo hitno spasavali ono 3to se spasiti dade kao Sto je
bio spasen Lepenski Vir.
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Miroslav Pera

AUS DER ALTESTEN VERGANGENHEIT VON KASTELA
Zusammenfassung

In diesem Artikel versucht der Verfasser in kurzen Ziigen die &lteste Vergangenheit
von Kastela zu erforschen.

Sein Ausgangspunkt ist die Anwesenheit von ILLYRIER (BULINEN, HILINEN),
welche er als ilteste Einwohner von Kastela erkennt.

Die ersten ILLYRIER haben sich wahrscheinlich etwa 2 000 J. vor Ch. G. hier
angesiedelt. Der Verfasser erldutert besonders die Bedeutung der Namen ILLYRIER,
BULINEN und HI-LI-NEN. ,

Die ILLYRIER bewiesen ihre Anwesenheit in Kastela durch zahlreiche Orts-, Gewa-
sser- und Bergnamen (Benennung). Besonders halt sich der Verfasser auf der Deutung
des Namens vom Berg KOZJAK nirdlich von Kastela auf, indem er diesen Namen in
Verbindung mit dem illyrischen Wort "BABA" bringt, wobei er auch andere illyrische
Worter zu deuten versucht.

Er kam daher zum Beschluss, dass zahlreiche illyrische Benennungen als Folge des
Bedarfes illyrischer Viehziichter durch diese Namen alle wichtigen Plétze ihrer Vieziich-
terei zu kennzeichnen, d.h. alle jenen Plitze wo es Trinkwasser, eine gute Weide, aber
auch kahle Gegenden gab.

An der illyrischen Ruine BIRANJ am Berg KOZJAK fand der Verfasser nebst dltester
auch Elemente aus der helenistischen Kultur.
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